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PAEBCBKA I B.
Ooecvkuil HayioHanvHull yHieepcumem im. 1. 1. Meunukosa

MOBHI OCOBJIMBOCTI YMEPIMCHKUX JIAJIEKTIB Y JIATOITHOMY
ACIIEKTI 3 YPAXYBAHHSIM I30I'JIOC TA IIPOBJIEMU IX
KJIACUDIKALIIT

CTaTTiO TIPHCBSMEHO aHali3y MOBHHMX O3HAK YMODIMCHKMX CyOJiaJieKTIB y IaTOMHOMY acreKTi Ta
MIOPIBHSAHHIO X 3 pUCaMH, IPUTAMAaHHUMH JdiaJiekTaM CyMDKHUX oOnacteld. [IpocTe)xeHO BIUTMB CyMDKHHX
JIAJICKTIB Ha CyOMiaeKTH BUBYAEMOI TPy Ha (JOHETHIHOMY, JISKCHYHOMY Ta, YaCTKOBO, HA TPaMAaTHIHOMY
PIBHSIX.; BUJUICHO cXifHi pucH. [IpoBeneHo aHami3 CydacHOTO CTaHy 3 YpaxXyBaHHSM 130TJIOC Ta BHUILIEHO
(akTopH, siKi 00yMOBITIOIOTh CKJIAHICTb MPOBEICHHS Kiachikartii cyoiaaekTiB B 001acTi YMOpisi.

KuiouoBi ciioBa: jmianekt, cyOaianekT, TialneKTHe WieHyBaHHS, 130110ca, JialeKTHa 30Ha, MeTadoHes,
najaTasizanis.

Cratpsi TIOCBSIIIEHA aHATM3Y S3BIKOBBIX OCOOCHHOCTEH YMOPHICKHX CyOIHAalIeKTOB B JMATOITHOM
acreKTe U CPaBHUTEIBHOM XapaKTepUCTHKE C MpU3HAKaMH, PHCYIIMMU AUalieKTaM CocelHHuX oOnacteil. B
CTaThe OTOOPKEHO BIIMSHUE COCEIHHX JUAIEKTOB Ha CyOIHalIeKThl M3ydaeMOW IPYIIBI Ha (POHETHIECKOM,
JIEKCHYECKOM U, YaCTUYHO, HA TPAMMAaTUYECKOM YPOBHSIX, IIPY STOM BbIJIEJIEHbI HEKOTOPbIE CXOXKHE MPU3HAKHL.
Takke B CTaThe 3aTPOHYTHI BOIIPOCH COBPEMEHHOM SI3bIKOBOM CHTYAIMH B 001acTH YMOpHS, TIPU 3TOM OBbLT
MPOBEJICH aHATIMX CYILIECTBYIOIIMX U30IJIOC, BbIICNEHBI (JaKTOPBI, 00YCIABIUBAOIINE TPYIHOCTh IPOBEACHHUS
KITacCH(HKAIIN CYOIMATIEKTOB JAHHOTO PETHOHA.

KiioueBble ciioBa: OuanekT, CyOIManeKkT, AWATIEKTHOE WICHEHHE S3bIKa, JHATEKTHAas 30Ha,
u3o0rIocca, MeTadoHe3, MajaTaI3arysl.

The article focuses on studying and analysis of linguistic features of Umbrian subdialects in linguistic-
geographic aspect and comparison of such features with the relevant of the contiguous regions. Therefore, the
impact of the neighboring dialects is described on both phonetic and lexical levels as well as in grammar
structure aspect. Also this article emphasizes the most interesting trends of the current linguistic situation in
Umbria Region. The carried out isogloss analysis was based on complex consideration of different intro
linguistic and extra linguistic factors which influence the existing difficulties of classification of some
subdialects.

Key words: dialect, subdialect, dialectic segmentation, dialect area, isogloss, palatalization, metaphony.

Merta poOoTH TONITaE B KOMIUIEKCHOMY OIMCI BCIX MOBHHMX PIBHIB
cyO1ayiekTiB Y MOpIi, 30KpeMa nepyKIHCbKOro, anbTOTIOEPIiCHKOro, MBAECHHO-
cxigHoro Ta 30HM OpB’€TO Ta MPOBEJACHHI MOPIBHSIILHOI XapaKTEPUCTHKH 3
TiajiekTaMu CyMDKHHX objacteid, a came: Jlamio, Mapke, Tockanu, BHALIUTH
iXH1 CXO0XI1 Ta BIJIMIHHI PUCH Ta ; aHaJi31 ICTOPUYHUX MepeayMOB (DOpMyBaHHS Ta
YJIeHYBaHHs Ha CyOIaJIeKTH 3 YpaxyBaHHSIM €THOCOIIOKYJIbTYPHHUX CKJIQJI0OBHUX.

HaykoBa HOBM3HA TMOJISITa€ y BUKOPHUCTaHHI KOMIUIEKCHOI METOAUKU
BUBYCHHSI JIAJIEKTIB (HAa MPUKIIaAl YMOPIMCHKUX CYOMIANIEKTIB) 3 ypaXyBaHHSIM
yCiX YMHHUKIB BIUIMBY Ha (hOopMyBaHHS Ta (YHKIIOHYBaHHSI IIbOTO MOBHOTO
SBUIIIA B JllaCTpaTHOMY, aiadazHOMY, JlaME3HOMY Ta JIaTOITHOMY acIeKTax 3
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ypaxyBaHHSM ICTOPUYHHUX, EKOHOMIKO-COIIIATBHUX, KYJIbTYPOJIOTTYHUX YMHHUKIB
Ta TIPUYUH ICHYIOYOrO WICHYBaHHS. BHCHOBKM Ta pe3ylbTaTd MOXYTh
BUKOPHCTOBYBATHCS JUIS MPOBEACHHS HOBHX 130I710C, SIKI OYIyTh Bpa3OBYyBaTH
KpIM JITHTBICTUYHUX TAKOXK 1 EKCTPATIHIBICTUYHI (PaKTOPH.

O0’exkTOM  JOCHIAKEHHSI CTaM CcyOmianektd oOmacti  YMOpid,
B3a€MO3B’ 513k 3 roBipkamu LlenTpanbHoi [Tanii.

IIpenmeTom HoCTiIKeHHS € O3HAKU YMOPINCHKUX CYyOJIIaJIeKTIB Ha BCIX
MOBHHUX PIBHSIX 1 OCOOJMBOCTI iX (DYHKIIIOHYBaHHS B CKJIaJll Cy4YaCHUX J1aJIeKTIB
Itanii y MOBJIEHHI IPEJICTABHUKIB PI3HUX COLIATBHUX TPYI HACEICHHSI.

Marepiajiom A0CTIKEHHS CIyTYBAIA JApaMaTH4YHI TBOPH, HAIMCaH1
yMOpilicbkuMU cyOtiasiekTamu, (OJIBKIOPHI JKEpena, 30Kpema MpHCTIB’S Ta
MIPUKA3KH, 1110 TMOOYTYIOTh Y IIii MICIEBOCTI, CTATUCTHYHI JaHi, OIMyOJIiKOBaH1
HarioHanbHMM ~ IHCTUTYTOM  CTaTMUCTUKUA Itamii, a TakoX pe3yibTaTh
COLIIOJIHTBICTUYHHUX OIWTYBaHb, IPOBEICHUX AaBTOpPOM B YMOpii mia yac
CTa)KyBaHb.

CynepewirBl NMUTaHHS JIaJIeKTHOI CUTYyallli B cydacHii YMOpii mouaiu
PO3pOOJISTH BIJTHOCHO HEABHO.

CknamHicth kimacuikailii JiajekTiB Ta CyOMIaleKTiB, sIKa € BaroMom
YaCTUHOIO B Kiacu(ikailii MOB, MOYKHA PO3IJBIIATH 1 SIK CHCTEMAaTHU3AIIIo
00’€KTIB 1 SIBUII] B3arajl, 1 K CUCTeMaTH3allll0 00 €KTIB 1 SIBHII] 3 OCOOJIMBUMU
SKICHUMH O3HaKaMH 30Kpema. ¥ 1IbOMY BHUIAJKy 00’ €KTH, TOOTO TOBOPH, MOKHA
BUBYATH SK 1032 TEPUTOPIAIBHMM, TaK 1 I103a ICTOPUYHUM AaCIeKTaMHu.
Pesynpraty knacudikaiiii MOXyTb OyTH 3ICTaBJ€HI 3 BIANOBIIHUMH JaHUMH,
OTPUMaHUMHM JIHIBOr€OrpapiuHMMU METOJAaMH, a TaKOXX E€THOTrpadIYHUMHU Ta
COLII0ICTOPUYHUMH JOCTIKCHHSIMH.

BaxxnmBy posib y po3poOill JIajIeKTHOTO 4WiCHYBaHHS YMOpii Bifirpaia
podota D.-A. Yromiui “Rapporto sui diletti dell’Umbria”, npucBsideHa aiajiekTam
niBaeHHOi Itamii # periony YmoOpii [1:46]. YyeHuii roBOpUTh MPO JBI BEJIMKI
MOBHI 30HM B YMOpii. SIKII0 MpoaHaiizyBaTu TOKyMEHTaIbHI MMCEMOBI JIKepera
CepeIHIX BIKIB, TO MOXKHA TIOOAYMTH, IO Il BIIMIHHOCTI ICHYBaJIH, IPUHANMHI, 3
XIV cromitts. MoBHI KOpAOHM MOIJIM KOJMBATUCSA MPOTATOM CTOJITh, ajie
T'OJIOBHI pO301KHOCTI 30epiraaucs, NpuHaliMHI, JUIsl HAMBaXKJIMBIIINX JiaJIEKTHUX
puc. I'eorpadiyno YMOpito nepeTuHae i po3auise Ha JIBl YacTHHU piuka Tuop.
CamMe 1o HiMl 1 IPOXOAUTh MeXa JIATEKTHOTO IMOALTY 00JacTi Ha IMIBHIYHY Ta
MBJICHHY 30HHU.

Jlo TIBHIYHOI 30HM BXOMATh HavBakIuBimm eHTpu: Pojiapo, Cronerto,
Tepni, Amenisi, a Ha cxoai — Hopua. Jlo Hei He Hanexars OpB’eTo i mpuseria
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TEpUTOPIs, sIKa Ha MBHOY1 MpocTAracThes 10 Yutra-aemia-I1’eBe, OCKIIBKU TYT
He 3a(piKCoBaHO sIBUIIE MeTa(oHE3M i BOJHOYAC BUSBICHO 3HAYHY OJM3BKICTD 3
CYCIIHBOIO 30HOI0 BiTep0o, 110 BUSBISIETCS NEPEAYCIM Yy UEHTPAIbHO-
MBJICHHOMY, 30KpeMa pUMCbKOMY KOHCOHAHTH3MI.

J1J1s1 iBHIYHOI 30HM HAWOUTBII XapaKTepHa PUCa, [0 BAOKPEMITIOE MTIBHIYHI
BIJI MIBJACHHUX JIaJICKTH Y MOPIi, — majiaTami3arlisi HaroJIOMeHOIO a Y BIIKPUTOMY
CKJIal.

Jlemapkariiiina JiiHisL, sIKa BIJUIUISIE MIBHIYHI JIaJICKTH BijJ MiBICHHUX,
NpOXOAUTh Hikye TpaziMeHo, He BpaxoByrouu Yutra-gemna-IT’eBe, ane
BKmroyaroun Kactinbon ®Docko, Jie TPaIvIsStOThCS Takl PEliKTH, SK pignetta,
speziele, greno, grenturco 1 KOMMIIHBSIHO, 1110 BXOAWTH JO aIMIHICTPATUBHOIO
1eHTpy MapiiaHo, Bij SIKOTO 3HAXOJUThCSA Ha BiAcTaHl 12 kM. Y KoMIIHBSHO
TaKOK TOM’SIKIIMJIOCS 3AJIMIIAETHCS e B JCSKUX CJIOBaX, HANpUKIAJ, chesa,
chene, eco (ago), bebo [2:467], a cy(ikcu -ARIU Ta -ARIA peaykyBanucs B -€o i
—ea, HaTIpUKIIaJ, mugneo, perdechea, ceppea.

VYropy 3a Teuiero TubOpy y HampsiMky Mapiiano, J1iBOpyY BiJ piku, Hi B
Konamone, Hi B I'yansao Karraneo nanaranizanii nemac. Y Berrone, mo iHmmii
01k Bix TuOpy ¥ Ha miBAeHb Bix K’s1110, 3HaX0IMMO 3aJTUIITKHY MajiaTam3aliii (séle,
segheto ‘“foraggio”, feteto, grenturco, beéttlarda) mopsm 3 BOKATIYHUMHU
O0COOJIMBOCTAMH, KOPIHHA SKHX MOXHA 3HAWTH B CEPEIHBOBIYHOMY ACCI3l.
Kannapi roBoputh Mpo BiACYTHICTh nanatamizamii a. Y Croemio BHpaKeHHid
MeTaoHe3 apeTUHCHKOro 3pa3zka. Y bacTii, Oimkye 10 MBHOYI, ChOTOHI HEMAE
Hi nanaTasizaiili, Hi MmetadoHesa. ['oBip Accusi 040 IOTO SIBUIIA TOETHYETHCSI
cporojHi 3 ToBopom bacrii [1:468].

Takum unHOM, y paiioHi TuOpy MOXKHa BHUIUIMTH TPUKYTHHK, BEpIITUHA
skoro — bertHa, a ocHoBa — Topxano 1 [lepymka. BiH yTBoproe MOBHUIA KIIHH,
30epeKeHUI 3aBASKH JIaBHBOMY TOJITUYHOMY Tofuty oo6macti [lepymxki.
BuHaTKOM y TIBAGHHOMY HamnpsSMKy € HEBEIWKa HEWTpalbHa 30HA, JI€ €
metadone3 (Crnemno). s Can-MaprtiHo-iH-Kamiio, po3TanioBaHoro mnpaBopyd
Bim Tubpy 3a ommHamiaTh KM Bim Ilepymki, XapakTepHa majaTami3aris
MIPUTOJIOCHOIO TIEPEN d, TOMY II€M HACEJICHUA ITyHKT MOXHA BBa)KaTu
KOHCEPBAaTUBHOIO JIIAJIEKTHOIO 30HOIO.

bmkye 10 miBHOUI, y ['y0010, 3’ IBISETHCA SBUIIE 3aMIHH HArOJIOIIEHOTO d
Ha e, HanpuKJIaa: chesa, sele, cichéla, lave, magne, cante, 1 3yCTpI4aeThCSI BOHO
TUTBKY B MOBJICHHI HACTapilIMX KUTENIB 11i€i 30H1. HallOLbI11 KOHCEpBaTUBHUM
e kBaptan Can - MapTuHo, A€ 1€ 3BYYHTh -e- 3aMiCTh HAaroJIOIICHOTO é:
mechena.
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MokHa TpOBECTH PO3MEXKYBaIbHY JIHIIO, SIKA TTOYMHAETHCS  BIT
Kacruteiton ®@ocko, npoxoauTh yepe3 Mapiiano, noxoauts a0 Jepyra, noTim
npoxoauth uepe3 berrna i Topmkano, ooxomuth bactiro ¥ Accusi, 1 gami
npamye B 0ik I'y66io. ITocepenuni i€l iHii, y MBHIYHOMY HAIPAMKY, IIOCTIHHO
BUSIBJISIETHCA NAjIaTaizallisi MPUTroJIOCHOTO TIEpes] @ Y BIAKPUTOMY cKiail. Takum
YMHOM, MOCTIMHO 30epiraroTh 1ie sBuie Yusitemia beHarone, ceno MamkoHe,
Jlimmano Hikkone, roBopu YMOeptuae it Uurra- ai- Kacrenio.

Ao nmanmaTtamizailisi HaroJolIEHOTO a Y BUIKPUTOMY CKIIQJi MOXKeE
CIIy’KUTH OCHOBHOIO O3HAKOIO PO3PI3HEHHS IMBHIYHUX 1 IIBASCHHUX J1aJICKTIB
YMOpii, To ciig Bifpa3y cKas3aru, 110 BOHA HISK HE MOXE BUKOPHUCTOBYBATHUCS
JUISL BUIJUICHHS 1€l MIAJEKTHOI TPYNY B MIBHIYHUX 30H, AKi reorpagiuHo
MEXYIOTh 3 YMOpieto [1:471].

[HIII1 O3HAKW TBHIYHUX JIaJICKTIB CHOPAJAUYHO TPAILUISIOTHCS W Ha 1HIIHAX
TEPUTOPIAX:

— MOCTIMHMN TepexiJ] HEeHAroJIOImIeHOro er y ar (chiacchiara, venardi,
mattaria) — puca, XapakTepHa JJIsl CIEHCBKOTO M apeTHHO-K SHAHOJIBCHKOTO
JiaJeKTiB, MO OepyTh CBId MOYATOK B apXaiyHUX IEHTPaIbHO-MIBICHHUX
JlaJeKTax;

— MajaTaji3alis MpoCcTOro Y JOBrOro —/- y CIOMy4eHHI 3 KIHIICBUM [ —
prica apeTUHCBHKOTO M CIEHCBKOTO MIANIEKTIB (cavagli, animagli 3amicts cavalli,
animali B 1TAMICHKIHN );

— MajaTaji3alfs MpoCTOr0 YW JOBIOTO -#- y CIIOJyYeHH1 3 KIHIICBUM [
(bastogni, uomegni, Giagne 3amicth bastoni, uomini, Gianni B 1TaTIACHKIA ) —
puca IBUJIIIIE CIEHChKA, HIXK apeTUHChKa [3:36].

Sk Bimomo, MeTa Kiacu(iKalii mojisirac y BCTAHOBJIEHH] KJ1aciB 00’ €KTIB 13
KOPCTKUMH MEXaMH MDK HUMH. [Ipu 11bOMy, SIKIIIO BUSIBIISIIOTHCS TakK 3BaHI
niepexiJiHi KJIACH, TO CIIiJ] epe0yI0BYBaTH BCIO KJIaCH(iKaIlito, TOOTO HEOOX1THO
Hacamrepea 3MIHIOBAaTH KPUTEPId, 3a SKUM 37iicHIoBaBcs moaul. OmHak
MO>KJIMBI ¥ TaKi BUIMAJIKW, KOJIU PO3MJISIHYTI 00’ €KTH 3a CUIBHUMHU U BIIMIHHUMHU
pucaMy MK HUMH HE MOXYTh OyTH 3rpyIOBaHi B KJIacH 3a >KOJHUMHU 13 00paHux
KPHUTEPIiB, a YTBOPIOIOTh KOHTUHYYM, KM YMOBHO MOXKE OYTH PO3JIUICHUN Ha
rpynH 1 IXH1 MATPYIIH.

CTOCOBHO CYyOMINEKTIB IO CHUTYallll0 MOXKHAa OMHCATH TAKUM YHWHOM.
SIKI10 BHACHIZIOK aHAII3y MaTepiaily BUAUISIOTHCS ACSKI TPyIu CyO/IlaleKTiB Ta
BCTAHOBJIIOIOTHCS 1€pAPXIYHI 3B SI3KM MK HUMH, TO CIIIJ] yBa)KaTH, 1110 OTPUMaHi
OJTMHMULII PO3MOJIUTY BiIMOBIIAIOTh OJUHUILIM, SIKI ICHYIOTh, 1 B IIbOMY BHITJIKY
KJIacu(iKaIlio BBKAIOTh PUPOTHO0. SAKIIO K aHaI3 MaTepialy IMoKa3as, 110
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PO301KHOCTI MK TOBOpPaMM HapOCTalOTh MOCTYIIOBO, TOAI a00 BapTO 3MIHUTH
OCHOBY KJacu(ikailii, ad0, SKIIO OCHOBY OyJi0 0OpaHO MPaBWIIBHO, 3AIMCHUTH
YMOBHHUI PO3MO/ILT YCHhOTO KOHTUHYYMY FOBOPIB Ha JIOBUIBHE YKCIIO TPYIL.

Y 1poMy BUINAAKY OJMHUIN JIaJIEKTHOTO WIEHYBaHHSA OyAyTh MMO3HAYaTH
yMOBHI Kiacu@ikamiini nmoHsatra [4:4]. Kpim Toro, kimacudikarisi diajeKkTiB y
BCI CYKYNMHOCTI CKJIQJIOBUX 3a TaKMM ITIJIXOJIOM MOK€ MaTH ‘‘KOMOIHOBaHUM’
XapakTep, TOOTO, 3 OTHOTO OOKY, Y HIN BUAUISIOTHCS /1Bl (UM OUTBIIE) Pi3HI TPYIH
TOBOpIB, a 3 JIPYTOr0, BUPI3HSIOTHCS TOBOPH, SIKI 3@ HASBHOCTI YW BIJICYTHOCTI
PO3MI3HABAILHUX O3HAK, MOKJIAICHUX B OCHOBY Kiacu(iKallii, yTBOPIOIOTh HIOU
MOCTYTIOBUM TIEpeXia BiJl OAHIET TPyNHU 10 iHIOi. OJHAK HASBHICTh MK JBOMA
rpynamMu MEPEXiIHUX TOBOPIB CBIIUWTH MPO T€, 10 B LUIOMY OTPUMAaHMIA
PO3MOJILT TUIBKA YMOBHO MOXKE€ OyTH Ha3BaHMM Kiacudikaiier. Y TaKhx
BUMAJKaX JOLLIBHO CHPOOyBaTH 3MIHUTH KPUTEPId PO3MOAUTY, OCKUIBKH
BIJICYTHICTh KJIaCIB MOXE OyTH HACJIAKOM TOrO, III0 32 OCHOBY MOALTY OYJIO
B3ATO KJIACH(IKAIIHO HE3HAYYIl O3HAKH, SKI 3aTEMHIIN 3arajibHy KapTHHY.
MOXIMBO TaKOXK, IO TaKWK “‘KOMOIHOBaHUI XapakTep CHpaB/li MpUTaMaHHHMA
J1aJIeKTHIA MOBI, 1 HisSIKI 3MIHM Y BHOOp1 KpUTEPIiB MOALTY HE JONOMOXYTh Y
BUIUICHH1 KJIACIB 13 )KOPCTKUMHU MEKaMU MK HUMHU [4:5].

Bigomo, mo B THX BHIAJKaX, KOJIU OO0 €KTH MarOTh BEJIMKY KUIbKICTh
O3HAK, YacTO BUSIBJIAETHCS JOLUIBHUM CTBOPEHHS “IUIMHHOI Kiacugikarii. Sk
3a3Hayae P.J. ABaHecoB, [IaJeKTH TaKOXXK BHIUIMIOTECA 3a  “3MIHHOKO”
KJIacuQikaIi€ero, py oMY IepeBara OJJHOr0 PO3MOALTY (3a OJJHUM KOMILIEKCOM
O3HAK) Tiepe] IHIKMM (32 1HIIMM KOMIUIEKCOM O3HAK) BHU3HAYAEThCS
no3aMoBHUMHU (hakTopamu. [TutanHs mpo Te, SIKoMy po3MOAUTy HaIaTH MepeBary,
TIOB’s13aHe 3 MPOOJIEMOI0 BUOOPY O3HAK SIK OCHOBHU Kiiacudikartii [4:5].

BaxxmBuMm KpokoMm ymepen y kiacudikaiii JiajiekTiB YMOpii cralio
cTBopeHHs “MoBHO-eTHOrpadiuHoro ariacy oobmacti Ymopis® (ALERU),
po3pobieHoro JIx. MoperTi Ha OCHOBI BUBUEHHS (DOHETUIHUX 1 MOPGhOJIOTTYHUX
o3HaK. B ariaci Mu O0aummo BXXKe€ HE TPH 30HH, a ITSATh. JIoAAaTKOBO BHJILICHI
miareictryHl “‘cmyrn’” Ckemxa-Tomi  Tpazimeno-I11"ese [5:37].

CucteMy noJiuty JiajieKTiB Y MOpii MOJKHA MPEJICTABUTH TAKUM YHHOM:

A. Ilisniuna epynna cyooianekmis:

A.a.cyomianekt m. [lepymka

A.0. cyonianexT m. ['y66io

A.B. cyomanekt m. Kacreo
A.A. cyOmianekT nepexigHoi 30au Ckemka-Tomi
A.b. cyomianekt nepexinHoi 300U TpazimeHo-11eBe.
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b. Ilisoenno-cxiona epyna cyooianexm.:
b.a. cyomianekt M. Criosieto 1 @osiHbOo
b.6. cyomianext M. Tepni
b.B. cyomanext M. Hopua
b.r. cyOnianekT M. AMepuHa.

B. Cyboianexkm m. Opes’emo [5:265].

3rifHo 3 Cy4aCHMMH i30rJiocaMu OyJio 3poOJIEHO aHali3 Ta PO3MOJILI
HACEJICHUX IMYHKTIB 00J1acTi YMOpIi 3a JiaJleKTHUMU 30HaMH. TakuM 4uHOM, J10
ni6HIYHOI 30HW YBIILIM 22 HECEJIEHUX IyHKTa, cepeld akux Mmicto Ilepymxa,
Tpaszumeno, bacTis Ta 111, J[o HaCcTYIHOT nig0eHHO-CXiOHOI 30HU BITHOCEHO 23
MYHKTH, 10 30HU PO3MOBCIOKEHHS cyOmianekta micma Ops’emo — 8§, IO
nepexionoi 3onu Ckedoorca-Tooi — 12, 0o zonu Tpazimeno-I1'eseze — 5. Kpim
TOTO, ICHYIOTb 30HM B)KHBaHHS YMOPIMCHKMX CYOMIQICKTIB 3a MeEKaMu
aJIMIHICTPAaTUBHUX KOPJIOHIB 00jacTi. 3a maHumu 2007 poKy HapaxoBYEThCS 8
HaCeJICHNX MyHKTIB [6:267].

Po3risiHeMO 130T7I0CH  JIESKUX HaMXapaKTePHIMIMX TIAJICKTHUX SBHUII]
obnacTi YMOpist B iXHii1 JTiHrBoreorpadiuHii mpoeKIIii.

[lepma rpynma npuTaMaHHa MPAKTUYHO BCIEM OMMCYBaHId TEPUTOPI.
XapakTepHOIO PUCOI, TIOBTOPUMO, € TMajaTtaji3aiis HarojolIeHOTO a §
BiAKpUTOMY ckiafi. Lle, mepemyciM CTOCYeThCSl HU3KM IMEHHUKIB Y MHOKHHI
YOJI0BIYOTO PO, IO TPAIUIIEThCs B YMOPIi Betoau: Tlepymxka: i tempa, i solda, i
chioda, passa; Can Maptuno-iH-Kammo: i tema, i papa; MamxoHe: i sassa, i
buova, i piéda; Ty06i0: i tema, i bocca, i bua, i pia (i piedi); YMbeprune: i tema, i
fantasma; KommiabsHO: i deta, i pieda, jj ova; betrTona: i fistia, i peverona. Hema
cBimueHb Iboro sBuia B Jlimano Hikone, posramioBaHOMy Ha KOPIOHI 3
Kopronoto, 1 Ywurra - Kacremwro. Opnak bactis, 10 3HaXOAUTbCS Ha
JeMapKalliiHii JiHIi, BOHO CIOCTepIracTeCs: chioda, i fonga, i méla, i déta. 1o
no Ilepymxi, TO meprr Cligy ILOTO sBUIA AaTyloThess XIV cromTTsaMm: y
HaiicrapojaBHimi “Cronaca” 3adikcoBaHo: [ mura, i mulina, i comandamenta, i
castella [5:262].

XapakTepHOI PHUCOI0 € T0siBa B JIaBAJIBHOMY BIAMIHKY TJTyXOT'O
BHOYXOBOTO /, TIOYaTKH SKOT'O MOKHA 3HANTH B JIATUHCHKOMY TIpUiiMeHHUKY AD:
[epymxka: ta t¢ ‘a te’. ['y00io: ta sé ‘a sé¢’; Can-Maprino-in-Kamno: tal mi babo;
Mamxone: ta lu, ta la mi mamma;, Kacrunbiion ®Docko: tamme, talluie;
KommiHbsiHO: tammé; YMmoeptune: ta la tu mamma; berrona: tammé; Yusitenna
benamone: ta [u; JTimano Hikkone: tal nonno.
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Ile sBUIIE BUIO3MIHIOETHCS B IIBHIYHOMY HampsMKy, ne Kacrtemmano i
K’ STHATbOJIbCHKI (chianaiuoli) mianexkTy mMaroTh ma mé, ma té, 1 B MIBICHHOMY
HaNpsMKY, JI€ 3HOBY 3’ sIBJIsIeThCsl B OpB’€TO 1 Jlaii Ha TiBACHb Y baHbopepko Ta
Momnred’sickone: OpB’eto: ma lue, ma la porta, man tutte, mar Vesco;
banbopeko it Monrted’sickoHe: mar sacco, mar forno, man quer palazzo, ma le
funtane, ma mi. ls puca, sixk nuie JI. bannemnt, BIATBOpeHa B NMEPYIKINCHKAX
mwkepenax e 3 XIV cromtrs [5:264].

Pa3om 3 ThM crig ckazatu il ripo nto/to, ntu/tu (3 INTUS), mo dikcyerbes
Ha OUTBIIIIN TepuTopii, sika carae Uurra-mi-Kacremno (tul/ntul capo, tul cervel del
pio, tu la testa, ntul groppone), Koprone (tu la stalla, tul fuseto ‘fossato’) 1
®omniuko (nto la catana, ntu lu vinu, nto [’akkua). Y nepykiicbkoMy BaplaHTI
MOBM 3a3HA4Y€HE 3BYKOCIIONYUCHHS TPOSBISIEThCS SIK fuquie, tuqude, a B
KacTeIJIaHCBKOMY — SIK mequi, meli, mela, melassu. 11e siBuIe, Ipoa0BKY€EThCS i
3a AICHHIHCHKUM XpeOTOM y pUMCBKUX (opmax: ma che, mala, malaggio,
malasso).

Ha miBaHi, A€ TparisieTbcs TUN ma mé, BIATOBIAHO TaKOX € Cepis 3 ma-,
me-: Opgieto: mella; banvopemxo: mecca, mella, milli, micchi, mellassu, mellao
‘laggin’.

Jly’xe sckpaBa puca CTapOJaBHIX MEPYIKINCHKUX TEKCTIB — Mepexif
JIATMHCBKOTO KiHneBoro nosroro / y e. Hanpuknan, y mianexti Can-Maprino-in-
Kamrmo, skuii naBHIMM 3a Tepy/LKIMCEKAN, 00 TOOyTyBaB Ha OUIBII
KOHCEPBAaTUBHIN TEpUTOpIi, II€ SBUILE BHUPAKEHE CKPi3b. BOHO HEBiIOME
cydyacHuM miasiektam Ywtra-mi-Kacremno # YmOeprune, xowa ciigd Horo
3TUIITIIINCS B JICSIKUX THUIAX BIIMIHIOBaHHS, sIK1 PikcytoThes y Jlimmano Hikkone
Ta B ['y00i0.

L{i IpUKIagy JEMOHCTPYIOTE IIEPEXiT IATMHCHKOrO KiHIEBOrO / OBroro B
e: Ilepymwxa: chepichésa, pezzipane, a petto i sole; Iy00io: ventisotto, pezzepane,
crocestreda, MamxkoHe: ventisotto, corpilod(e)la, chepitevola, orinotte;
Kactunwiton ®ocko: partisopre, pettisole, kasiterra.

Ha Tiif xe Teputopii (iKCYIOTbCS MNPUKIAIN BUIAIIHHA ¢ y TEBHUX
CUHTAKCUYHHUX CTPYKTypax Yy CKJIAIHMX CJIOBaxX, HAWHaBHII 3 SIKUX 3aCBIIUYCHI
niceMHuMU Jxepenamu Tomi 14 cromitrs: corte i Roma (corde di Roma).

[TosiBy KiHLIEBOTO —€ Ha MiCLIi ZOBroro / opsi 3 BUMANAHHAM d TIOMI4acMO
aaii B roBopax y HanpsaMKky OpB’eto, banbopemko i ax 10 npoBiHiii Bitepoo,
Hanpukiana, OpB’eTo: vintuno e maggio, tozzo e pane, stilla e vino, tetto e vetro;
banbopemko: sacch’i pene (sacco di pane), fredd’i née (freddo di neve), cap’i
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sasso (capo di pietra), a forz’i carci (a forza di calci), a tant’i lettre (a tanto di
lettere), a rott’i collo (a rotta di collo) [5:265].

3aKiHYEHHS -Onno B TPETi 0001 MHOXKWHU B OJTHOCKJIQJIOBHUX JI€CIOBAX
TENEPIITHROTO Yacy 1 CHOPAJAUYHO y JIECTOBAX MaOyTHHOTO Yacy TParuIsIEThCS
Ha TEPUTOPIi, 110 BUXOAWUTH 32 MEXI MIBHIYHOI 30HU YMOpii. Popmu vonno,
fonno, stonno, avronno € THIOBO MEPYKINCEKUMM, XO4a TPAIULIFOTHCSA 1 B
I'y606io, i B YMOepruze, i B Kactunbiion @ocko, i B KomminesaHo, i B MampkoHe.
Tako>x BOHM € 1 B apETUHCHKO-K SIHATLCbKOMY JIAJIEKT1, 3 IHIIOTO OOKY JOXOJSTh
yepe3 Cnemno g0 Pomibo Ta CHonero ¥ TparwIsitOThCS B CEPEIHBOBIYHUX
mrepenax Toml. YV 30HY MOIIMPEHHS -Oonno BKIIOYAIOTHCS TakoK OpB’eTo il
banbopeko, ane Ha miBHOWiI B Jlimano Hikone 1 Yutra-mi-Kacremno 1poro
SIBUITIA BXKE HEMAE.

ITocepenuHi 11i€l Xk JIiHIT HassBHE BXKUBETHCS hopMa 3-01 0COOM MHOKHUHU
TENEpIIHROrO Yacy JI€cioBa essere. e€nno, en, 110 KOHTPACTye 3 JaBHIM
PUMCBKHUM 1 CAaOIHCEKUM SONNO, (essi) Sono.

Hepo3spizHeHHsT HarojJomeHuX TOJIOCHUX y HU3I BKa3IBHUX 3aiMEHHUKIB
BJIACTHBE JJIs1 BCI€l MIBHIYHOI 30HU YMOpii. be3 Oynb-sSKuX BUHATKIB IS IIIET
30HM XapaKTepHI1 MapaiurMu: quisto e quista, quisti e quiste, quillo e quilla; quilli
e quille, tisto e tista, tisti e tiste (codesto, codesta, codesti, codeste). 11e sBuIIE
3uukae B Cnemno, ®omubo, Crnonero, Maca Maprana, Hopua, Amemisa Ta
TepHano, ne cknamucs MeTaoHIUHI YMOBH, IO CIHPUSIOTH PO3PI3HEHHIO
’KIHOYOTO POJIY 1 YOJOBIYOTO, YOJIOBIUOTO 1 CEpeAHBOro[5:265].

IIle omHa puca mianekTiB YMOpii — aOCOJIOTHA BIJICYTHICTh TOJIOCHOI ¢ B
KIHIII CJIOBA 3 €IMHUM BHHSATKOM, ITI0 CTOCYEThCSI TUIBKH apTHKJIIS Ta BKA31BHOTO
3aliMEHHHUKA B YOJIOBIYOMY POl ogHUHM B YMOepTuai (lu, stu). Kiniera u 3HOBY
3’sBIIsieThCsl B CHEIIO, /1€ PO3PI3HAIOTh KOPOTKE - Ta JIATUHChKE —0. Mexi
IILOTO SIBUIIA, MepeTrHarouu Hopdy, TOXO0IsITh 10 aKBUIaHCHKKOTO AOpYIINO, Je
TaKOXX BUSBJICHO PYCH JIIAJTIEKTIB MBHIYHOI Y MOPIi, 1110 HE MarOTh KIHIICBOI .

[ToBeniHka MaTMHCHKUX OyKBOCIoNMydeHb -ND- 1 -MB- | 110 nepeiinum B-
nn- Ta -mm-, € TUIMOBOIO PUCOI0 IIEHTPATTLHO-MIBICHHUX JIaJIeKTIB. Y dialeKTax
YMOpii 11e siBUIIEe TeX MOIIMpeHe: Tam, e -MB- crae -mm-, -NB- Takox crae —
nn-, a -LD- nepexoauts y -lI-.

B ycix cyOmianektax Ha miBAeHb Bif llepy/pki HasBHS  €BOMIOLIS
MPUTOJIOCHUX, THUMOBA Il ICHTPAJBHO-IIBACHHOI TPYIU  JIIAJCKTIB:
KommiubsiHO: gamma, commatte, conni, connuce, callo; Kactunbiion ®ocko:
gamma, granne, spenne, callara; Can-Maptuno-in-Kammno: gamma, tenna, tonno
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(omHak caldeo); bertoHa: tromma, gamma, penne, callo, callara; bactis: gamma,
accenne, tenna, callaio, ballacchino.

Ha miBniu Big [lepymki 1l rpyny MPUrOJOCHUX HE 3a3HAIOTh TAKUX 3MIH:
Yurra-ni-Kacremno: tombolo, gambulo, in cimbole e in ciambole, bomboli;
andare carendo, spandecerere ‘sbadigliare’, lienda ‘storia lunga e noiosa’; a
caldése ‘a solatio’; Jlimano Hikkone: gambetta, gambo, vinduto, sendo,
brindello, candelo, caldeo; Ymbeptune: gambetta, gambino, cundito, bindella,
scende, caldero, caldeo, caldaccia; Ywsitenna benauuone: gamba, fondaria,
grando, caldeo; I'y006i0: gambullo, gambetta, acende, fondo, quindece, caldeo,
caldaccia.

3adikcoBaHO YMCIICHHI MPUKIAJAA BXHUBAHHA quUanno 3aMICTh quando, a
quando MOXe PeayKyBaTHUCS JI0 quan. 3a aHAJIOTIEI0 3 OCTaHHIM MAaeMoO: fon,
fonno, on, onno [5:265].

[epymxa — TepuTopis, sika 30epirae JJATHHCbKY KOHCOHAHTHY TpyITy, 10 HE
3a3Hajia ajgbTepallii, 1 MBACHHY 3 aCHMUIITUBHUMH ajibTepaliismu, a Karanemna
JIEMOHCTpPY€E TIOCTIMHE KOJIMBaHHS MDK OJHI€0 Ta 1HIow dopmamu [7:10].
MoskHa Oysio 6 gymaru, 110 1€ HEJITaBHE SIBUIIE, HACHIIOK BILTMBY HAIlIOHAIBLHOT
MOBH, SIKOM II€ KOJMBaHHS He OyJio 3a(iKCOBaHE B CEPEAHBOBIYHMX TEKCTAX:
colonda, colondese, tondina ‘tonnina’. HaBesieH1 IpHUKIIa Iy HAIITOBXYIOTh HAC Ha
AYMKY, 1110 1 B aBHIO €MO0XY Ha LI Teputopii OyJo KOJMBaHHS MK (hopMamu
[5:270]. Taki yTBOpeHHS I11¢ BUSABJICHI B Tpriierux 10 [lepymxi roBopax, sk Ha
MBHIY, TaK 1 Ha MiBACHb BiJ Mmicta. Hampuknan, y MamkoHe TOBOpSTh monno i
acattanno, klonda; gamma, a Takox 1 gomba, nzomba, ha callo 1 cristaldo
‘cristallo’. Ile siBuie mae mictie Takox 1 B UusiTemia, benartiione ta berrona, ae
3aikcoBaHo gomba ‘gomma’[8:9].

Tockanceke siBute — nepexig -ARIU B -aio — 0co0IMBO B JaBHUHY MaJIo
3Ha4YHE TMOmmMpeHHss B YMOpii. “Cronaca” XIV cromitts B Ilepymxki ikcye
montanaio, massaio, chiavaio.

Ile nemoHCcTpye Ha3Ba MiciieBocTi Canaia (cydacHa Cannara) uu Nocea, 1110
3a aHaJIoOri€l0 MOXOAUTh Bl momepenHix Noceia, Nuceria (cydacHa Nocera),
HaBesIeH1 (OpMH SIKUX BIIOMBAIOTh HAPOAHY BUMOBY THX YacCiB.

Bapro BigmiTuTH, 11 A€dKl (POHETHUYHI OCOOIMBOCTI, MEPEIYCIM BEIUKY
PYXJIMBICTh HEHATOJIOIIEHUX TOJOCHHX, III0 YaCTO CTa€ HACTIIKOM PEeIyKIii
yCepeaMHI CJIoBa abo0 CIIOBOCTIONy4YeHHS. Llg pyXJuBICTH TEpUTOPIATBHO
301raeThCsl 3 MajaTaIi3aliero HarosomeHoro a: KomminbsiHO: n brut male, ultimo,
ni a pindlone; Kactunsiton ®Docko: anime, balégna ‘verme del maiale’; n ¢ fa
beve [ cervello; Can Maptuno-in-Kamno: guan do anne ‘due anni fa’,

© Paceécwvka 1. B.
173



© IIpod/ieMHn CeMAaHTHKH, NIPATMATHKH Ta KOTHITUBHOI JIIHrBicTHKH. — Bum. 19. — 2011.

arindbulcheto ‘rovesciato’; bertona: quante s’e scotteto ne [’aqua bollita te scotta
ank kla fredda;, mammienkua ‘mandameli qua’; bacrtia: strol ka, sgoccla;
Ilepymxa: armistcheglie, penzréte, femmina, fni, trapple; Mamxone: [aut subbto
‘I’ha avuto subito’, méccen antro ‘metticene un altro’, arnicce ‘riveniteci’;
Jlimano Hikkowe: nite qua subbto, tavia, debito, frettlosa;, Yusitenna benarione:
lupmanéo, stradlino, sgrufflé, tal vdé ‘al vedere’; I'y66io: dicém un patarnostro,
tutt/nzagueneto, n/fo ‘ne faccio’ lutumia; Yurra ni Kacremno: quan/che gionse,
arni, camorcanna. Taka TEHIEHIS BUSBICHA B HaWAaBHIMN “XpoHiI”
[lepymxi: tramento, Bienuto, San Sanne, vertore (versatore), posta, restuito.

Ha Tiit ke Tepuropii moOyTye 3aKiHUEHHS -€nno, -en y TpeTid ocoOi
MHOXXMHHM B TENEPIINIHbOMY Yaci 1HAMKaTUBa JiecnoBa essere. Tiuibku B Can
Maprino-iH-Kamno  -énno mpotuctoite -sonno. lle e€nuHmii  BUNAJOK,
3a(hikCcOBaHUH y CepeTHbOBIYHUX MMCEMHUX pKepenax [epymki) [5:271].

Oco0oBuii 3aiiMEHHUK KIHOYOTO pony /ia uum [i ‘lel’ TpamuiseThcs il mo3a
MeXKaMH TPOBEJCHOI HaMM JeMapKalliiHoi JHIl. A Mepexil HaroJoIIeHOTo
JNIATMHCEKOTO | B e Iepes HOCOBUM IIPUIOJIOCHMM INE M ChOrOAHI MOXKHA
criocTepiraTi Ha nepyJLKIMChKINA TEPUTOPIT: véno, cammeéna.

VYci nepepaxoBaHi BHILE SBUIIA € EMUTIAHCHKIMH €JIEMEHTaMU B TOBOpax
YMOpii.

OTrxe, MACYMOBYIOUM CKa3aHE IMPO PUCH MIBHIYHUX JIAJIEKTIB YMOpIi,
TOOTO JIAJIEKTIB MEPYIKIACHKOrO TUITY, BAPTO HArOJIOCUTH HAa BaroMii 4acTiil B
HUX nepudepiiiHuX TOCKAaHCHKMX ejeMeHTIB. AHadoHe3 y roBopax YMOpii —
SIBUILIEC HOBITHE, 3yMOBJICHE BIUTMBOM HalllOHAJILHOT MOBH [9:87].

XapakTepHa puca MIajeKTiB MIBJCHHO-CXITHOI 30HM — 3aKIHYCHHS -U
YOJIOBIYOTO POY 3aMiICTh -0 — OyJjia BIacTUBA HAPOHIM MOBI B CEpEIHbOBIUYI B
Accuzi. Hanpuxnan, momurBa CB. @panimucka, garoBaHa nodatkom XIII crT.,
TounHaiacss cioBamMu “Altissimu omnipotente bon Signore...”. HumHl TOBIp
Accusi He Mae 11i€1 (POHETUYHOI PUCH, 5K, OJTHAK, JOCUTh XapaKTepHa 3apa3 s
®doHBO Ta BajmbHepiHa 1 HOMMPOETHCS axK 10 TepHi.

Mk manmektamMu Accusl Ta POJIIHRO € BIAMIHHOCTI B 3aKIHUEHHSIX -0 Ta
-u, BUATIOBIHO JI0 JIATUHCHKOTO MOXOKEHHS: otto, corpo. Y natuncbkin OCTO,
CORPUS, a B YMOpii Mmaemo ofo, corpu. OnHak, 1id puca HE XapakTepHa s
CJIIB, 1110 Y JIATUHCHKIN 3akiHdyBanucs Ha —UM, Takux sk ferro (ar. FERRUM),
110 B Hopua 3ByuuTs Ik fero.

V¥ roeopax @omniHbo Ta CHoieTo B CHUCTEMI MPUTOJOCHUX B1IOYBA€THCS
niepexig b (y TOMy 4MCII B IHTEPBOKAIBHIM MO3UIIIT) Y V, HAPUKJIIAJI: Contrivutu
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(contributo). ¥ 3o0ni Hopua Ta Tepnii Ta x (oHema b y TOMy 3K TMOJOXKEHHI
1JICHITIOETHCS 1 IEPEXOUTh Y IOABOEHE bb, Hanpuknaf, contribbutu [10:57].

AHanoriyHo 10 [JlajeKTiB ImBHIYHOro Jlamo mMOABOIOIOTBECA —OESIKl
MIPUTOJIOCHI B 0coOnuBuX mos3uiisx: (Peruggia (Perugia); arroma (a Roma), a
TaKOXX BiIOYBaeThCs acUMULLIsSL nd 1 mb: tonno (tondo) gamma (gamba). 111
SBUILIA B CHUCTEMI MPUTOJIOCHUX 3adikcoBaHi Takox 1 B Opw’eto: mondo >
monno, profondo > profonno.

BucHOBKM. YHACTIJIOK TOPIBHSUIGHOI XapaKTEPUCTUKH MOBHHUX SIBHIII
cyOmianekTiB YMOpii Ta cyMbKHUX objacteit Jlamio, Mapke, Tockanu 3po0JieHo
BHCHOBOK TIpO Te, IO, XOYa Ha3BaHl 00JIaCTi pa3oM YTBOPIOIOTH OKpeMY
APy LEHTPAITBHO-IBACHHUX IANEKTIB, YCE % BOHU JIy’Ke pi3H1 MIX COOOIO 1
reorpadiyHa €JHICTb HE BIUIMBA€ HA MOBHY €JIHICTH SIK Y IUIaHi ‘‘30BHIIIHBOTO
(akTopa” (miaJIeKTH CYCIIHIX 0OJIACTeM BiPI3HIIOTHCS OAWH BiJl OJHOTO), TaK 1
“BHYTpIIIHBOrO (hakTopa” (BIACYTHICTh €THOCTI YCEpEAMHI KOXKHOI OKpEMO
B3SITO1 00J1aCT1).

CkrnaiHy MIaeKTHY CUTYallit0 ¥YMOpIi MOXKHA MOSCHUTH HU3KOIO MPUYKMH:
BIZICYTHICTIO €IMHOTO YW JEKUIbKOX JIHIBICTUYHUX LIEHTPIB; ICTOPUYHUM
TIOJILJIOM TEPUTOPIi Ta YaCTHMMH 3aBOIOBAHHSIMM, OJIM3BKICTIO oOJyacteit Jlammio i
TockaHa, sKi K y MUHYJIOMY, TaK 13apa3 MOIIMPIOIOTh CBIi BILUTUB HA TEPUTOPIIO
YMOpii; 1CTOPUYHUM 3aCENiEHHAM TEPUTOpll JBOMAa PI3HUMHU HapoJaMH
(etpyckamu, ymOpIiaMH), MOBH SKHX HaJeXajld PI3HUM MOBHHUM CHCTEMaM
(eTpycbka — HEIHJOEBPOMNEMCHKa MOBa, OCHKO-yMOpChbKa — 1HJIOEBpOIIEHCHKA
MOBA).
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